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It processo Cotta-Ramusino 


alla Corte d'Appello di Casale 


Casale Monferrato, 23 febbraio (sera). 
Questa Corte d' Appello, nello scorso 
gennaio, annullava la sentenza del Tribu- 
nale di Vigevano, che nel novembre scor- 
so mandava assolto il Cotta Ramusino. 
Il processo, riveduto e corretto, si svolge 
ora avanti questa Corte d’ Appello. 
Assiste un publico numeroso, 
il dibattimento il 


de consigliere 
Daneri : siedono i consiglieri Fumagalli, 
Garlanda e Bellati: l’ accusa è sostenuta 
dal sostituto procuratore generale, Cam- 
pegg!. $ K 

Al banco della difesa stanno gli avvo- 
cati Tommaso Villa, giunto dopo mezzodì, 
Cerlo Morini e Velio Ballerini. 

Alle 11.20, dopo le solite formalità, il 
Presidente legge l' 


Atto d’ accusa 


Cotta Ramusino è imputato di sette 
truffe e di una appropriazione indebita per 
avere carpito varie somme di danaro a 
terzi, col pretesto di bisogni dei suoi olien- 
ti, mostrandosi danaroso e con promesse @ 

1. A Cattaneo Giuseppe di Mortara nel 
giugno ed agosto 1883 la somma di lire 
45.000, 

2. A Panzarasa Felice 
1883 lire 20.000, 

3. A Terrazzi Giuseppe in Mortara il 3 
ottobre 1882 lire 3250. 

4, A Colli Vadino Antonio in Mortara 
nel 1883 lire 10,500 più due cartelle di 
lire 50 di Rendita. 

5, A Conti Agostino di Cava Mansra 
nel 1884 L. 1500 Rendita e nel gennaio 
1881 altre 3700 lire di rendita e 20,000 in 
contanti, 

8. A Nicola G. B, in Mortara nel 1880 
L. 4000 rendite. 

7. A Nicola Giacomo 
1884 L. 51,000, 

L' appropriazione indebita è quella della 
Tosti Teresa di cui il Cotta avrebbe con- 
yertito in proprio uso L. 3000 per essere 
investito in rendita e L. 1800 date in de- 
posito. 

Si procede all’ 

Interrogatorio dell’ imputato 

Cotta Ramusino Lorenzo, d' anni 55, da 
Mortara, provisoriamente domiciliato a To- 
rino, avvocato, vedovo con prole. 

Il Cotta è aitante nella persona, di car- 
nagione bruna, calvo ; veste di nero, par- 
la lentamente usando il frasorio legale, 
strisciando la s, ed intercalando ad ogni 
momento |’ espressione : ,com' as ciama.* 

Pres. Lei aveva in Mortara, avviato un 
ufficio di avvocatura ? 

Imp. ll mio studio appariva fra i più 
avyiati, ma in realtà mi fruttava assai po- 
co, perchè io trascuravo il parcellario ; 
pareva avrebbe dovuto fruttare 25 o 30 
mila lire all’ anno, ma non ne ricavava 
che 3 o 4 mila, dalle quali detratte le 
spese per l’ avvocato che era insieme a 
me, mi restavano 1500 lire appena. 

Pres. Come mai ella ha persistito nel 
tenere aperto per tanti anni un uffic'o che 
a lei, in posizione eminente, fruttava così 
poco P 


in Mortara nel 


in Mortara nel 


Dinerrone: Tronono Maven. 


Imp. Vi sono uomini disgraziati, perchè 
vittime della loro. vanità, alla quale tutto 
sacrificano : io fra questi. Mi sono snorifi- 
cato. per la vanità dei publioi uffici e del 
mio studio di avvocato. 

Pres. Come spiega la scomparsa del suo 
patrimonio : a quanto poteva sommare. 

Imp. Nel 1849, all’ epoca della divisione 
soi fratelli raggiungeva le 350 mila lire. 
Nel 1852 comprai un podere da Chiara- 
mella Giuseppe e consorte Fagnani com- 
prendendo nel prezzo un vitalizio di lite 
7200 in capo ad entrambi: essi, il primo 
specialmente, avendo vissuto lunghi »uni, 
mi trovai ad aver sboranto a conti fatti, 
ben 150,000 lire pel vitalizio fra il 1852 
ed il 1880. 

Nel 1860 fallì mio fratello, il primoge- 
nito Luigi, ciò mi procurò una perdita di 
lire 100 mila. 

In seguito morì un altro mio fratello, il 
quarto, lasciando una famiglia senza risor- 
se 0 molte passività. 

Mi feci sostegno di essa e ciò mì costò 
gravi asorifici. 

Dal 1865 in poi ebbi sempre alle co- 
stole mio nipote Giuseppe, figlio di Luigi, 
verso oui al finire del 1864 mi trovai in 
credito di lire 426,000 per capitale ed in- 
tereesi composti, 

Le mie disgrazie non si limitano qui : 
v'è ancora la peggiore : voglio dire quella 
illimitata e piena di fiducia, che io_godevo 
non solo in Mortara, ma in circondarii 
vioini, 


Pres. Mi dica: some mai ha potuto 
dare tanto danaro al nipote, mentre aveva 
figli auoi ? 


Imp. Il nipote mi chiedeva somme rile- 
vanti per speculazioni, ond'è che io oltre 
alla restituzione del danaro, confidava di 
ritrarne un lucro, D'altra parte ebbi sem- 
pre troppo suore e non feoi mai distinzio- 
ne fra figli e congiunti prossimi, 

La mia vanità poi ehe mi faceva ingol- 
fare nelle cariche publiche mi impedì di 
tenere regolari scritturazioni, che mi faces- 
sero vedere il principio di quell’ abisso in 
cui sono poi eaduto. 

M’ accorsi della enorme passività, quan- 
do dopo il 13 gennaio, in Torino incari- 


csi l'avvocato Ballerini di sistemare la 
mia contabilità : fu solo allora che m°' av- 
vidi che le mie passività salivano 8 


L, 312,000 circa. 

Pres. Lei, che tanta fiducia godeva in 
Mortara, perchè chiedeva sempre danaro 
per conto di suoi clienti e mai per sè 
stesso P 

Imp. Chiesi sempre somme per me : solo 
al Conti ricorsi in nome di terzi per aoci- 
dentalità. 

Pres. Questo risulta da una sua stessa 
lettera, 

Come contava di sodiefsre alle sue in- 
genti obligazioni, essendo sminuite le sue 
risorse patrimoniali ? 

Imp. Si sa: la speranza fatalmente as- 
siste l'uomo nelle eritiche circostanze. B, 
un’ingiuria quella che mi si fa supponen- 
domi ancora in possesso di danaro. (Sin- 
ghiozza e parla a scatti, con voce stroz- 
zata), 

Allorchò lasciai Mortara possedeva in 
tutto 625 lire: ne diedi 500 a mio figlio 
dicendogli: tu sei rovioato, eceoti quanto 
posso fare aneora per te; questa somma 


Urricio : Conso 


potrà bastarti per campare qualche mese 
in attesa di un impiego. 

A me rimasero 125 lire e con esse mi 
ridussi a vivere di earità in Torino. 

L' interrogatorio dell’ imputato ha .ter- 
mine colla dimostrazione del suo stato pa- 
trimoniale così riassunto : passivo, 1,300,000 
lire: attivo 300. mila lire, Un milione 
tondo di passivo. Non.o'è male. 


I TESTI DELL’ ACCUSA 


Cattaneo Giuseppe 
cappellaio, rimasto a conti fatti creditore 
verso il Cotta di 31,000 lire. 

Cotta dichiara di avergli chiesto ed. ot- 
tenuto senza alcun artificio di sorta 45,000 
lire, delle quali gli rimase poi debitore di 
lire 31,000. 

Il Cattaneo sostiene che queste somme 
gli furono richieste per conto di. clienti 
del Cotta, che lo consigliò a svineolare un 
suo deposito alla Banca e lo induese per- 
sino a ritirare altre 15 mila depositate per 
pagare dei debiti, raccomandandogli ogni 
volta la massima segretezza e sconsiglian- 
dolo da un impiego che egli — il teste — 
intendeva farne, richiedendo la restituzione. 

1 coniugi Panzarasa. 

La deposizione di questi coniugi e spe- 
cialmente quella della moglie Cappa Ca- 
rolina, è gravissima. Dice che il Cotta pri- 
ma di rubare il pane ai figli di lei, le 
protestò sempre stima e benevolenza, fino 
a proporsi di esserle utile alla famiglia e 
rifutando scompenso agli onorari. di avyo- 
cato. Aggiunge che |’ affascinò per rubarle 
il suo danaro. Costui — esolama indicando 
il Cotta — è il mio assassino! 

Spiega come abbia potuto dargli 20,000 
lire, che teneva in deposito alla Banea ri- 
tirandone un buono, che fu poi buono a 
nulla, Su questa deposizione diseute repli- 
catamente l'avv. Villa. 

Volpi Gerolamo. 

Questi dopo essersi lassiato indurre ad 
avallare cambiali per trenta mila lire rin- 
rovatesi più volte, acconsentì a firmare, 
in bianeo, senza curarsi di verifisere i ti- 
toli man mano estinti, avendo fidueia illi- 
mitata nel Cotta, Fuggito il Cotta, il Vol- 
pi fu chiamato telegraficamente in Mor- 
tara dall’avyosato che era nello studio del 
Cotta; là ebbe la dolorosa notizia che le 
cambiali da lui avallate in bianco erano 
state girate per una somma di L. 241 mila. 

Imputato. Ma il teste non poteva igno- 
rare la entità della cifra per cui firmava; 
poteva desumerla dal bollo proporzionale 
degli effetti e dal fatto che al Volpi io 
stesso aveva avallato effetti per oltre 70 
mila lire, mentre ora pretende di essere 
atato richiesto per avalli di sole 80 mila. 

Volpi, Ma che!... Io sono stato ingan- 
nato: eceo tutto !.,, 

Bozzani dott, Paolo. 

Direttore della Banca popolare di Gar- 

lasos, pregato dal Cotta, firmò cambiali 


per suoi clienti e le cambiali furono più 
poi, un nuovo 
regolamento della Banca vietava agli im- 
piegati di firmare, il dott. Bozzani sosti- 
tuì la propria firma son quella del figlio 
Cotta, il quale restò in debito verso la 


volte rinnovate. Siccome, 


Banca di 11 mila lire, 

Beooari Carlo 
ha consegnato al Cotta una cartella di lire 
1000 di Rendita per sonto di un oliente 


LA VEDOVA 
DAI CENTO MILIONI 


146) 


(Riproduzione proibita) 


Del resto ora ehe non era più in pre- 
da alla incertezza entrava in un periodo 
di calma relativa. Spesso, è più dolorosa 
l'aspettativa di un male che si teme che 
il male stesso quando si produce. 

Sersfina si oceupò della vendita come al 
solito. Tre giorni dopo però non comparve 
più. 

Allora se ne sentirono di tutti i colori 
in quell’ srsenale di chiacchiere e di mal- 
dicenze. 

ì commessi si fermavano l'uno l'altro 
per chiedersi reciprocamente notizie. 

— Ebbene, e della principessa della 
sartoria che ne è stato? 

E' andata. 

E’ malata, ha avuto un permesso P 
Sì, per sempre. 

Come? l' hanno licenziata ? 

Che peceato! Era così graziosa! 

— Figura che ingannare. Si dice che 
rubasse. 

— Aveva degli amanti. La vedevano 


spesso in un caffè a fianco del Ministro 
della guerra, Se la diceva con gli ufficiali 
subalterni. 

E non le si risparmiava nemmeno l' in- 
sulto lanciato a tutte le ragazze licen- 
ziate. 

— Era incinta ! 

Ma se non si vedeva affatto. 
Che miracoli ! Con quella vita ! 

— Doveva soffocare nel busto 

Dove le male lingue si esercitavano mag- 
giormente e se ne inventarono delle più 
belle era nel riparto della società Varrey 
eoe. esc. 

— Faceva l’ onesta! diceva Ja Vergine 
nera. Bella roba davvero, era mantenuta, 
e di chi poi ? di un yecchio. 

E la Varrey aggiungeva: 

— Bastava fare un paseo per incontrar- 
la con qualcheduno. Non poteva avere me- 
no di una mezza dozzina di amanti. 

Nel dirla così grossa Je incolse male 
perchè Petillot delle sete che era un taci- 
to, ma appassionato adoratore di Serafina, 
le rispose : 

— Chiudi quella boeca infernale o che 
io dieo tutto : la tue cene da Laperouse.e 
da Fageot con chi si sia eccetto tuo. ma- 
rito ; le tue passeggiate con Royan, i tuoi 


son motte,3 perrone. tanto commono, che Fendi h 
noel colpita ADE 1° inamnii pi della gi 
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e ee e 
scandali con questo e con quello, le tue 
soorazzate alla mezzanotte con quel gar- 


zone di Cerbelot. Zitta, brutta vipera. 

Roumagnat soffossva, ma non apriva 
boscosa, 

Il suo bel sogno era finito, La sua feli- 
cità non esisteva più. 

Avrebbe voluto con un calcio schiaceia- 
re tutte quelle vipere velenose che si ac- 
canivano contro quell'infelice, di cui non 
erano nemmeno degne di lavare la bian- 
cheria sporea, tanto valeva più essa in un 
sol dito, che loro in tutta la persona, 

Quando incontrava Granin la sua rab- 
bia si concentrava, e diveniva quindi più 
terribile, 

Quell' uomo così buono con la sua for- 
za di Ereole, così rozzo nella forma e sosì 
tenero nel fondo, aveva degli eccessi di 
ferocia selvaggia. Sentiva una voglia  mat- 
ta di trucidare qualeheduno e doveya fare 
grandi sforzi per non sodisfarla, 

Due giorni dopo la scomparsa di Sera- 
fina non potè più frenarei. 

Serafina tornando a casa una sera aye- 
va trovata questa lettera : 

Signorina, 

nPer ragioni che non occorre spiegare 

siamo obligati a togliervi il vostro impie- 


scono manoscritti quand' anohe non publicati, 


di Pavia, son promessa di 100 lire di re- 
galo e perdette la cartella e non ebbe il 
regalo. 

Tosti Teresa 
ami ta, ha fatto per iseritto la sua de- 
posizione, ehe viene letta dal cancelliere. 

Dichiara di aver dato al Cotta il dana- 
ro per comprare della rendita, che non 
vide. 

Imputato. L'operazione fu. sospesa, per- 
chè la Tosti, nel frattempo, mi richiese di 
danaro. Ne seguì una regolarizzazione di 
conti ed una novazione, 

Muzio Giuseppe 
maestro elementare, conferma. la deposi- 
zione precedente ed afferma che, riceven- 
do in contanti. gli ìnteressi, il Cotta gli 
faceva rilasciare ricevuta del coupon non 
ancora maturato, senza che mai li vedesse, 
I coniugi Terrazzi. 

L' imputato dice che questi coniugi nel- 
l’ ottobre 1882, gli offersero iu. deposito L. 
3250 per convertirle in rendita, quando il 
prezzo fosse sotto le L. 89, Egli le resti- 
tuì per non sescarsi più oltre, ma due 
giorni dopo il danaro gli fu riportato, con 
facoltà di impiegarlo a modo suo. 

Egli psgò regolarmente gli interessi ri- 
lasciando un ehirografo. 

La moglie del Terrazzi, depone di aver 
chiesto consiglio al Cotta sull’ impiego del 
loro danaro: questi le disse di portarlo a 
lui chè lo avrebbe impiegato presso un 
cliente. In seguito si parlò di acquisto di 
rendita, Il Cotta la consigliò : ella non potè 
insistere perchè dipendente dal Municipio. 

Il marito della teste, Terrazzi Antonio, 
fabro-ferrgio eonferma quanto disse la 
moglio. 

— Il Cotta — diese — che era padrone 
del Municipio, mi intimorì un giorno che 
volevo regolare il mio oredito. Ah! sono 
caduto nelle sue grinfe. (Si volge verso il 
Cotta.) Non è vero, forse P... 

Costui mi tradiva ! Ma io temevo la sua 
collera e stetti zitto. 

Imputato. Io mi meraviglio che il teste 
possa dire questo (Mormorio ed esclama- 
zioni ironiche mel publico.) 

* 


Sono le cinque alte quarti : si sospende 
l'udienza e si rimanda la continuazione 
del dibattimento a domani. 


I BALLI 


Molto si è seritto sull' influenza del 
ballo nell’ educazione dei bambini. Chi lo 
vorrebbe lasciato da banda, come quello 
che distoglie i giovani da cose serie; chi 
invece lo trova una distrazione ed un mo- 
to necessario alla loro età giovanile, Una 
mia amica, incerta sulle via da tenersi ri- 
guardo alle sue figlinole, ebbe la bontà di 
chiedere il mio avviso a questo riguardo. 

Le risposi che non mi sentivo di poter- 
la consigliare in tal proposito, ma se si 
trattava della mia semplice opinione, l’ a- 
vrei sodisfatta scrivendo un articolo sul 
ballo nel giornale, di cui ella è una delle 
più assidue lettrici, Ed escomi a mantene- 
re la mia promessa, 

La gioventà ama il ballo perchè fra i 
rapidi giri della danza si trova nel suo e- 
lemento, e perchè le fibre giovanili hanno 
CR] 
go. Potete passare alla cassa per ritirare 
quanto vi è dovuto fino ad oggi. 

nGradite i nostri saluti. 

»1l segretario Cardinet.“ 

Le spettava una sessantina di franchi, 
ne aveva in cassa altri duecento. Era tut- 
to siò che possedeva. 

Nel ricevere la lettera provò un eusì 
profondo seoraggiàamento che Andreina ne 
fu spaventata, 

Questa volta fu la minore che cercò. di 
confortare la sorella maggiore. Non ci riu- 
sel per altro; ormai Serafina comprendeva 
come tutto fosse finito. 

Ad onta del sno buon volere, della sua 
umiltà dinanzi a quell’ uomo al quale. a- 
vrebbe voluto gettare in faccia il. proprio 
disprezzo, malgrado la dignità del suo ri- 
fiuto era cacciata vergognosamente come 
una serva da quel magazzino ove si era 
formata una posizione. Le conveniva rico- 
minciare le fastidiose corse da un negozio 
all’ altro per trovarsi sempre esposta alla 
solita risposta negativa. 

Da chi poteva andare? E che avrebbe 
mai risposto quando le fosse stato chiesto 
perchè lasciara un buon posto in un'otti- 
ma enss ? 
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bisogno di movimento © di vita, tanto ehe 
io lo credo anzi una necessità, Finebè i 
fanciulli sono piccini, 
cano, e del moto ne 1 
noi non abbiamo altri pensieri che di te- 
merli in freno affinehè non si sbriglino 
troppo. Ma viene poi quell'età in cui = 
divonta uomini e donnive in miniatura; la 
dignità non permette più di saltare coi 
bimbi piccini e quantunque se ne abbia u- 


fanno pareschio, ® 


meritavano al palaz: {conto suo calcolare lo 
siii a Ars n 


che la società fosse scelta e somposta di 
amici a conoscenti ; 


sorrono, saltano, gio-|® o 
per settimana. 


soltanto per far sfoggio 
menti e di splendide gemme, 
è un pretesto per farsi vedere adorne 
fronzoli, con 
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In quanto poi ai gran balli, dove si va 

di riochi abbiglia- 
dove il ballo 
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vevà sporato di toosare subito i uu 
in una volta sola. Soppressa questa matg 
gli rimaneva sempre ln parte. di Alberto 
Questi cinque milioni di beni venduti sj 
offrivano a lui come contentino, 

— Non riacuoterò che il cinquanta per 
cento... ed è ancora una bella somma — 
si disse egli. 

Il giudice continuò : 

_ ‘Rimane dunque la suocessione dy 
siguor Alberto Faustol vostro suocero, sul 
cadavere del quale, poco fa, vi. stempera. 


vetri furono rotti, alcune 
i parrucooni della 
invocarono a grandi grida che la po- 
sso acoresciuta ed armata. 
Prima d'allora la polizia era composta 
sveva più forza di fare 
C' erano i Machiman, 
armati di 


uando alcuni 


he prestavano servizio di notte, 
la e di una piscola mazza ; Ave- 


sano anche il revolver, ma soltanto per 


usso, perchè era loro proibito di servirsene 
yoochio 


na gran voglia non lo si fa per la smania ir 

à' iEineiisara colle persone Dià veòchie e|è una continua gara di frivolezze, una eocetto all'ultima resto a ne fan ant 

di sembrare serii prima del tempo. Ma|vera fiera della vanità che produce più ei Te Fe oe Date ueio — Abd lit gometto il dottore. 

pretendere che a quell’ età possano stare | disiogsuni che sodisfazioni, vì consiglio a Sade ssi pri BR S degli enni: È stava per ricominoiare i enoi singhiog. 
di pace gli diede due 


sempre seduti ‘e tranquilli o tutt al più 
fare qualche passeggiata come ci conten 
tiumo noi, che abbiamo già finito di cre- 
scere @ ehe non ci sembra più d'aver nel- 
le' vene l'argento vivo invece di sangue, 
sarebbe pazzia: essi correrebbero il rischi» 
di crescere esili e intisichiti, come le pian- 
ticelle prive di aria e di sole. 

Danque per essi, il ballo, una volta tan- 
to è un passatempo non solo utile, ma 
necessario, il quale ne metta in moto 
mussoli; fa cirsolar meglio il sangue nelle 
vene, ne accelera la respirazione, o riesce 
una ginnastica molto dilettevole. 

Anehe i moralisti più severi ammettono 
che il ballo sia un utile esersizio per la 
gioventù, soltanto deplorevole l' abitudine 
che i giovani e le giovanette si tengano 
stretti @ quasi abbracciati durante la dan- 
29, cosa che certo non si permetterebbe in 
altre sireostanze. Di questo non giova par- 
lare ; la fanno tutti, è ormai una cosa 
sancita dalla consuetudine, e a nessuno può 
far specie, come da noi nonla fa il vedere 
perle vie le siguore colla faccia scoperta, 
mentre in Oriente sarebbe uno scandalo; 
ei sono certe convenzioni nella sovietà c0- 
me nei costumi d'un popolo; volersene e- 
mantipare o biasimare sarebbe rendersi ri- 
diooli. 

Del resto noi forse siamo troppo severi, 
perchè vediamo le cose colla malizia della 
nostra età, coi pensieri di una mente ma- 
tura, e oi è facile scorgere il male anche 
dove non ‘esiste. Quello che credo certo è, 
che mentre disinvolti giovinetti sono in- 
tenti a divertirsi e volano trasportati nei 
vortici della danza coll'innooenza e l' al- 
legria della loro età, non pensano a cose 
cattive, sono intenti soltanto a ridere, sal- 
tare e divertirsi, coll' unico desiderio che 
siano prolungate il maggior tempo possi- 
bile quelle ore di gioia spensierata. 

Quello ch'io disapprovo nei balli del 
tempo nostro non è il ballo, ma l'aria vi- 
ziata delle nostre sale riscaldate artificial- 
mente ; sono le veglie protratte fino ad 
ora tarde che tolgono i più bei momenti 
di riposo di cui tanto abbisogna la gio 
ventù , sono le vesti attillate imposteci 
dalla tirannia della moda che inceppano i 
movimenti e avvelenano con quulche soffe- 
renza quei momenti di gioia. 

— C'è proprio bisogno di danzare d’in- 
verno, di sera, e in sale rinchiuse e vestite 
some tante bamboline ? — mi domando 
apesso. 

Altri balli io sognerei per noi e per i 
nostri figliuoli. Nelle nostre campagne, ® 
pra i prati coperti dai tappeti naturali, 
dall' erbe novelle, oppure sull’ aia dei no- 
atri cortili, quando l’aria è tepida e profu. 
mata, quando il sole, presso al tramonto, 
manda una luce tranquilla, vorrei vedere 
i giovinetti intrecciar danze al suono di 
qualche strumento e accompagnati dalla 


armonia di tutta la natura. Così nel men- 
tre si muovono e si divertono allegramente, 
potrebbero respirare a pieni polmoni l' aria 


oasigenata dei campi; Invece d'una sta 


gione ne avrebbero tre a loro disposizione; 
invece di anguete sale, i oampi aperti; e 
finalmente invece dell'aria viziata dall’ a- 
cido carbonico, dal respiro di molte pereo- 
purissima 
vorrei per i 
nostri figlivoli. 1 nostri vecchi facevano i 
loro bsili all’ aria aperta e avevano. più 
ragione di noi; i contadini li fanno ancora 
e sono più sani e più robusti. Perrhò non 
si potrebbe introdurre ancora questa moda 


ne e di molte fiaccole, |’ aria 
della campagna. Eoco cosa 


tanto salutare P_Il nostro dolce clima ci 
permeterebbe di farlo meglio che negl 
altri paei 


nemmeno, Noi siamo tutti così, 
cuna iniziativa e alieni dai cambiamenti 


troviamo più comodo che il mondo pro- 
segua come è andato finora. Intanto già 
che abbiamo la nostra parte d'inerzia e 
cho è difficile cambiare un' inveterata abi- 
tudine da un giorno all'altro, vorrei che 
per io meno le mammine non permettes- 
sero ai loro figli. che le danze in prima 
sera, per esempio dalle sette alle undici o 
al più, dalle otto alla mezzanotte, pirchò 
potessero riposare nelle ore più favorevoli 
al riporo, ed il giorno appresso alzarsi fre- 


achi e di buona voglia per attendere ai 


loro studi e si loro lavorì: che danzassero 
in atanze alte e ben arieggiate, le fanciulle 
vestito semplicemente e in modo da non 
ferro, e 


emer strette come in morse di 
nemmeno troppo sciolte da essere goffe, 
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tenerne lontane le vostre figliuole, mentre 
il minor male che possa loro accadere è 
di crescere vane e leggère; e poi eredo 
che non vi troverebbero aleun divertimen- 
to. A questo proposito mi rammento d'una 
ragazza che la mamma soles condurre a 


dei grandi. balli, — forse per avere un 
pretesto di andarci lei, — la quale soleva 
dire: 

— Che nois andare in quei balli! Non 


ballano che le siguore maritate |... 

Ebbene, fanciulle mie belle, lasoiateli 
allo signore msritate che hanno bisogno di 
tutto quell’ apparato per poter comparire 
e fare da giovinette. Voi non no avete 
bisogno. 

E voi, mammine, rammentatevi she il 
ballo è come uno di quei tanti farmachi 
che sapendoli bene adoperare sono balsa- 
mo che ristora la salute e le forze, men- 
tre invece, non usandoli a dovere, sî cam- 
biano in potente veleno. In ogni modo, lo 
atudio del ballo è oggi una cosa necessa- 
ria nell'educazione dei figli ammodo, per- 
chè serva a dar grazia ai loro movimenti 
e a renderli più enelli e flessibili; altri- 
menti, se poi capita loro nel corso della 
vita un’ oscasione di dover ballare, posso- 
no, facendolo goffamente o rifiutandovisi 
sembrar scompincenti e fare una figura ri- 
dicola, e così per non aver dato questo 
compimento alla loro edueazione, avreste 
il rimorso d' aver cagionato loro un invo- 
lontario dispiacere, e averli resi infelici al- 


meno per qualche momento. 
CORDELIA. 


Una crisi di Polizia 
Il signor Mildere, segretario di Stato per 
l’ interno nel ministero inglete, ha annun- 
ziato alla Camera una grave notizia: il co- 
lonnello Henderson, direttore generale di 
polizia a Londra, uno dei più temuti è for- 
midebili funzionari del Regno Unito — ove 
sì pochi sono gli impiegati temibili — ha 
presentato le sue dimissioni che sono state 
accettate. " 
Questo annunzio, questa formola asciuta, 
le circostanze in cui si produee la 8Ì, 
indicano chiaramente che la spontaneità 
delle dimissioni del colonello Henderson 
somiglia al suicidio volontario di Abdul Aziz 
che ne avrebbe tanto volentieri fatto a me- 
no, e che fu scannato colle proprie mani... 
dei suoi ministri. E in realtà si capisce che 
il bravo signore non abbia lasciato volen- 
tieri il suo ufficio di Scotland-Yard, ove 
mettono capo le informazioni del mondo 
intero; di dove partono gli ordini telegra- 
fici che vanno a raggiugere i colpevoli in 
fondo alle Indie inglesi, nei deserti gelati 
del Canadà sottentrionale, al Capo di Buona 
Speranza, nelle isole nebbiose del mere del 
Nord. Ministero più ricco e più fecondo 
di sodisfazioni di qualunque altro, che ha 
sotto di sò un esercito di ispettori, un nu- 
golo di delectives, un corpo d'armata di 
poliziotti e di agenti, che ha a eva disposi- 
zione fondi enormi, che esercita tutto il po- 
tere riguardo alle persone, di cui la gelosa 
costituzione investe il potere esecutivo. 
Aggiungete le battaglie quotidiane, ora 
violente, ora tutte di sstuzia e di intrigo, 
coi falsari, coi grendi ladri — l'Inghilterra 
ha ladri che hanno ingegno, coltura, am- 
ministrazioni piantate, come ministri, e gua- 


lieatissime questioni private, il servizio giu- 
î | diziario, gli vdulterii, i divorzi, la sorve- 


dei dinemiterdi ai semplici fenisni, e con- 


quello degli esteri possano paragonarsi co- 
me estensione, Vurieià e intensità di co- 


, 
mando, al ‘espo della polizia. 


mila cinquecento lire, 
Il tenente colonnello 
lungo tempo a cspo degli uffici della po- 
lizia ; egli aveva riorganizzato questo corpo 
da che molti fatii e la crescente audacia 
dei ladri di Londra avevano dimostrato la 
necessità di numentare le forze dell’ auto- 
i | rità. La resistenza dei teorici e dello au- 
torità municipali fu grande, non si voleva 


che Londra fosse ocenpati ì 
a da un picco 
esercito, ae 


Ma i ladri è 
bito alla regi 


inesricarono di mettere su- 
be ì borghesi recalcitranti, 


Tutto è quieto !... 


dell’ esercito e della flotta 
malfattori di 
quello che la' guardia civica, di quarantot- 
tesca memoria, 
schi di Roms, 


dell’ ordine, una volta fu preso dai 


tro una gigantesca caldaia 
dolato ben bene, mentre 
cuochiai battuti contro le pareti della cal- 
daia copriva il 
che il poliziotto 


degnano molto di più — sggiungete le de- 


i|glisoza dei nemici dell’ impero britannico, 
; ma è certo che se l'iniziativa ù 
non ci viene dal di fuori, non ci si pensa 
senza al- 


siderate poì se il ministro dell’ interno o 


Questo ufficio era retribuito con uno sti- 
pendio ehe parrebbe scandaloso in un mi- 
nistio, duemilacento sterline, cinguantadue- 


Henderson era da 


zi quando il giudice 
o tre colpetti sul 
tempo stesso : 

— Non perdiamo il nostro tempo, sì. 
guore; state attento, ve ne prego, a tutto 
ciò ehe ho ancora de dirvi. 

— Diamine! che cosa mai mi deve an. 
sora raccontare questo piagnone? — pensò 
Perrier già un po’ scosso dall’ accento col 
quale il magistrato aveva tagliato corto 
alle sue doglianze. 

— Sapeto voi perchè il signor Fausto] 
si è ucciso P — riprese il giudice il ouî 
sguardo lo sorutò sino in fondo all'anima, 
— L'altro ieri etesso mio suocero fa. 
ceva degli allegri progetti per l’avvenire,., 
La notizia della «ua morte è stata un vero 
colpo di fulmine. Nulla mi faceva preve. 
dere questo suicidio la eui cagione mi è 


il tempo è bello! 


mezzanotte!... 


braocio, dicendogli al 


rispettabili avanzi 
iepiravano ai 
Londra era paragonabile a 


Il terrore che questi 


ispirava ai popolani mane- 


custodi 
ban- 
diti, che erano di buon umore, messo den- 
di rame e don- 
lo strepito dei 


Rascontano che uno di questi 


debole rumore della tabella 
batteva disperatamente in- 
vocando aiuto. : 

La polizia attuale — a’ intende il corpo 
senza contare le forze delle 


metropolitano, r K 
contee vicine — è un vero esercito, per- ignota. 
bene armato, e] — Davvero? 


fettamente. organizzato, 
provisto di facoltà legali che sarebbero 
parse mostruose ai cittadini di vent'anni fa. 

Tuttavia questa organizzazione, che è 
ammirata e invidiata dalle altre polizie 
europee, è stata presa. alla sprovista dai 
torbidi di domenica scorsa ; la canaglia ha 
potuto infrangere porte @ finestre e darsi 
bel tempo, senza che la polizia intervenie- 
se. Allora i rimproveri sono piovuti come 
grandine sul colonnello Henderson, che non 
aveva previsto ; e siocome i negozianti sono 
quelli che forniscono gli eletti del Consì- 
glio munieipaie di Londra, non o' era pro- 
prio da scherzare. 

Henderson ha raccomandato ai suoi a- 
genti di usare energia; e questi hanno preso 
la raccomandazione alla lettera. Nell'ultimo 
meeting una brigata di sei cavalieri, co- 
mandati da un ispettore, ha caricato con 
violenza la folla. Vi sono stati dei morti 
e dei feriti, e un disordine immenso. La 
cosa non poteva restar così. E Giovanni 
Henderson è stato il capro espiatorio. 


— Ve lo giuro — sospirò Perrier. 

E, pur rispondendo, egli studiuva la fi. 
sonomia impassibile del suo uomo, dicen- 
dosi : 

— Ma costui è stato colato in bronzo? 
Non si muove una linea del suo volto,,, 
Ha egli veduto Fuustol prima della sua 
morte ? Sa egli la verità ? Che razza di tiro 
mi prepara? 

— Così voi ignorate il motivo che ha 
spinto vostro suocero a uocidersi ? — ingi. 
stette il magistrato. 

— Assolutamente. 

— Allora, signore, avrò la triste sodi- 
sfazione di apprendervelo. 

Il giudice si pose la mano in tasca e 
ne trasse una lettera dicendo : 

— Eoco il biglietto che è stato trovato 
da me in presenza di quattro testimoni, 
nelle tasche del suicida, 

Egli spiegò lentamente la lettera, e 
come Perrier stendeva la mano per prei 
derla e leggerla, egli respinse dolcemente 
la mano aggiungendo : 

— Questo seritto essendo diretto a me 
personalmente, vogliate permettermi che 
ve ne dia io stesso lettura. 

E con voce lenta, oslma, lesse quanto 
segue al dottore, sempre più smontato da 
questo modo di agire. 

aChe non si secusi alcuno della mia 
morte. E’ volontariamente che ho posto 
fine ai miei giorni. Avendo perduto il mio 
patrimonio in operazioni finanziarie che mi 
hanno obligeto a vendere tutti i miei beni, 
non mi sento più il eoraggio, adesso che 
ho pagato tutto sino all' ultimo centesimo, 
di sopravvivere alla mia completa rovina. 

slLasciando questa vita, porto meco la 
consolazione di non lasciar mia figlia nella 
miseria. Se mio fratello Enrico è ancora 
in questo mondo veglierà sulia sua nipote, 
Se Dio lo ha richiamato a sè, gl’ interessi 
del patrimonio deli’ assente, rimasto intat: 
to, andranno a beneficio di mia figlia sind 
al giorno in cui la legge le aocorderà la 
libera proprietà dei beni di mio fratelli 
Enrico.* 

— Poi seguono ln data e la firme. 
colla preghiera, in poscritto, rivolta slla 
persona che scoprirà il cadavere, di rimet 
tere la lettera al giudice di pace di 
Houaneé — disse il magistrato dopo aver 
cessato di leggere. j 

Benchè. avesse fatto tutti i suoi sforzi 
per impedire alla rabbia che si era imper 
dronita di lui, ascoltando questa lettura, 

il dottore non potè intieramente padroneg* 

giarsi, ed esclamò con vose brusca: 

— Menzogna! 

.— Menzogna che cosa? — domandò il 
giudice senza commuoversi a questo 500p 
pio di colli ra. 

! — Mio suocero non può aver soritto ciò 
che avete letto. 

— Comprendo tanto più la vostra D®* 
raviglia, perohò mi fa aceorgere che f 
commesso una grave omissione, : 

— Un’ omissione ? E 
_= Sì, dimenticato di darvi conosoen — 
di due piccole menzioni, che seguono lf 


Ì 
firma di vostro suocero. 
f 
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Condotto dal sindaco che gli aveva par- 
tecipata la sventure, quando entrò nella 
sala in cui stava il cadavere, la vista del 
giudice di pace, seduto presso il morto, 
gli ispirò subito una vaga inquietudine. 

— Donde è piovuto costui ? — si chie- 
se egli singhiozzando quanto più poteva. 

Fu senza alcuna resistenza che si lasciò 
condurre dal giudice nella camera vicina. 
Ma camminando aveva prontamente stu- 
diato la severa fisonomia del magiitrato e 
si era detto; 

__— Non è un de Jozères... stiamo bene 
in guardia... Che diavolo può volere P 

Non stette molto a saperlo, perchè il 
giudice di pace, appena si furono trovati 
solî, aveva cominciato con freddo accento: 

— Voi dovete sapere, signore, che il 
defunto prima di morire aveva venduto î 
suoi berì per une somma di più di cinque 
milioni, 

— Senza dubio è un prezzo bellissimo 
— disse aseiuttamente il giudice. 

Poi, guardandolo in faccie, continuò : 

— La vostra meraviglia provieno forse 
dal fatto che voi avevate calcolato come 
beni propri di Alberto Faustol quelli che 
appartengono ad Enrico Fausto], suo fra- 
tello, il marinaio sparito quattro anni or 
sovo. Sebbene sia quasi ceito che questo 
sia perito nel naufragio del bastimenio su 
sui sì trovava, la sua morte non è, non 
può essere attestata da alcun atto ufficiale, 
Egli dunque è reputato assente, e la legge 
Sa OR proposito dei benì di 

sente. Conosi i 

aipuoto # Eesolgi cete voi questa legge, 

nFinchè uno spazio di trent’ anni non 
sia irascorso dopo la sparizione, gli eredi 
non sono ammessi al possesso dei beni 
Essi ne percepiscono soltanto i frutti... gli 
interessi se più vi piace... senza poter mai 
alienare il capitale e neppure cambiarne 
l’ impiego. Dunque il patrimonio del ma- 
Tinaio essendo in beni immobili, resterà 
ce TE ventisei anni ancora. vostra 

loglie erede di lui, n à i 
resi duresto questo intervallo di Tempo. 
Quando i trent anpi 
lora essa 
capitale, 
tisei anni, 

Il colpo era forte per il dottore che a- 
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E il giudice riaprì la lettera disendo ? 
— Vogliate prestare tutta la vostra 


tenzione a quest’ altra lettura che esti8f 
guerà i vostri dubii. 


ì tempo... 
anni saranno trascorti, al- 
iatale impiegare a suo modo il 

e lo ripeto, sono necessari ven- 
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